Reference to indicate when writing to PLASTIMO

Vverwenden Sie folgende Identifikationsnummer in Korrespondenz mit PLASTIMO
Referencia a recordar para todo tipo de correspondencia con PLASTIMO
Référence a rappeler pour toute correspondance avec PLASTIMO
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Specifications

Serial number /Sen‘ennummer .
No.de serie / N°de série

Capacity / Fassungsvermdgen:
Capacidad / Capacité:

Packing IVerpackung:
Condicionamiento /Con ditionnement:

Approval of type by :
Genehmigung des Typs durch :
Aprobacion del modelo por:
Approbation dy type par :

Number and date of approval :
Nrund Datum der Genehmigung:

/ Besondere Merkmale

Caracteristicas generales / Caractéristiques générales

Classll(lasse/CIaselCIasse: RADEAU TRANSOCEAN ISO 4P Type / Tipo: 52162
T1A<24H CONT

MM

Places / Platze
Plazas / Places

CONTAINER

BUREAU VERITAS

Datum der ersten Gewichtspriifung :
Fecha de la prueba inicial :
Date d'épreuve initiale :

Weight of CO2N2 :
Gewicht des CO2N2 :
Peso de CO2N2 :
Poids de CO2N2:

Gross weight without operating head :
Gesamtgewicht der Flasche (ohne Ausléser) :
Peso bruto sin cabeza :

Poids plein (sans la téte de percu ssion)

No.y fecha de aprobacign: 0062-MMF
N° et date d'approbation: 07/12/2021
Inflating System / Auffiillsystem —’
Sistema de hinchado / Systéme de gonflage
Number of cylinder / Nummer der Flasche: JX075679
No.de la botella / N° de |a bouteille:
Initial date of first weighting of the cylinder : 03/2023

1.320KG +0.083KG+2G
2910LB+0.183LB +0.071 OZ

5332KGt2g
11.755 LB +0.54 oz

Quality Control / Qualitétskontrolle Nr
Contrd Calidad / Contréle Qualité

Date de vente /

Manufacturing Date /Herstellunngatqm Dats of sala/ i
Fecha de fabricacion / Date de fabrication Fechadeveriai - | Y l o> \ 2024
022024 Verkaufsdaturn
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